Control de calor con medicion de temperatura externa

ES - Instrucciones y advertencias para la instalacion y el uso
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1 ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES GENERALES

e jPRECAUCION! — Este manual contiene instrucciones y advertencias importantes para la seguridad personal. Lea
atentamente todas las partes de este manual. En caso de duda, suspenda inmediatamente la instalacién y pongase en contacto con la
Asistencia Técnica de Nice.

e jPRECAUCION! - Instrucciones importantes: guarde este manual en un lugar seguro para permitir futuros procedimientos de
eliminacién y mantenimiento del producto.

e jPRECAUCION! — jCualquier uso diferente al especificado aqui o en condiciones ambientales diferentes a las establecidas en
este manual se considerara impropio y esta estrictamente prohibido!

e Los materiales de embalaje del producto se deben desechar de conformidad con las normativas locales.

e Nunca aplique modificaciones a ninguna parte del dispositivo. El fabricante declina toda responsabilidad por dafios causados por
modificaciones improvisadas en el producto.

* No exponga este producto a la humedad, agua u otros liquidos.

e Este producto esta disefiado para uso en interiores Unicamente. jNo lo use en el exterior!

e Este producto no es un juguete. {Manténgase alejado de los nifios y los animales! jLa bateria de celda de moneda CR2032 es dafiina
si se ingiere!

A jAdvertencia de bateria!

El Heat-Control contiene un paquete de baterias de polimero de iones de litio, preste atencién a todas las advertencias siguientes:

e Sidetecta un olor inusual o un mal funcionamiento, evite las fuentes de llama abierta y retire el dispositivo del radiador.
e En caso de dafios por choques, etc., llévelo con cuidado a un lugar seguro durante al menos media hora para observar.
e No deje el dispositivo desatendido mientras se carga.

e iNo intente reemplazar la bateria!

2 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Heat-Control es un cabezal termostatico controlado a distancia para controlar la temperatura de su habitaciéon. Mide la temperatura y
ajusta automaticamente el nivel de calor.

Se puede montar sin herramientas en tres tipos de valvulas termostaticas de radiador. Puede crear horarios a través de la aplicacion para
administrar facilmente la temperatura durante toda la semana.

Principales caracteristicas

e Se puede instalar en tres tipos de valvulas: M30 x 1,5, Danfoss RTD-N y Danfoss RA-N,
e compatible con cualquier controlador Z-Wave™ certificado,

e admite los modos de seguridad de la red Z-Wave: SO con cifrado AES-128 y S2 con cifrado basado en PRNG,
e bateria incorporada recargada a través del puerto micro-USB estandar,

e facil instalacion - no se requieren herramientas,

e puede usar un sensor de temperatura dedicado - Temp-Control,

e admite horarios de calefaccion,

e calibraciéon automatica,

e funcién anticongelante,

e funcion de descalcificacion,

e Perilla esférica de rotacion libre para configurar la temperatura deseada

Heat-Control es un dispositivo Z-Wave Plus™ totalmente compatible.

Este dispositivo se puede utilizar con todos los dispositivos certificados con el certificado Z-Wave Plus y debe ser compatible

con los dispositivos producidos por otros fabricantes. Todos los dispositivos que no funcionan con baterias dentro de la red f
actuaran como repetidores para aumentar la confiabilidad de la red. El dispositivo es un producto Z-Wave Plus con {‘O\WWE
seguridad habilitada y se debe usar un controlador Z-Wave con seguridad habilitada para utilizar completamente el producto.

El dispositivo es compatible con los modos de seguridad de la red Z-Wave: SO con cifrado AES-128 y S2 autenticado con PLUS
cifrado basado en PRNG.



3 ACTIVACION BASICA

A si usa uno de los adaptadores, verifique que esté instalado correctamente. jDebe hacer clic al colocar la valvula,
mantenerla apretada después de la instalacién y no girar!

e Si el dispositivo esta instalado en posicién vertical, configure el bit 5 en el parametro 2.
* No cubrir ni velar el cabezal termostatico.

e La primera carga puede demorar hasta 3 horas.
Conecte el cargador al puerto micro-USB para cargar el dispositivo. El anillo LED parpadeara en rojo si no esta completamente
cargado; de lo contrario, parpadeara en verde.

e Sitiene el sensor de temperatura:
e Utilice una moneda para abrir la tapa de la bateria girdndola en el sentido contrario a las agujas del reloj.
e Retire la etiqueta debajo de la bateria.

e Utilice una moneda para cerrar la tapa de la bateria girdndola en el sentido de las agujas del reloj.

2. Desconecte el cargador cuando el anillo LED parpadee en verde (dispositivo completamente cargado).
3. Desmonte su cabezal termostatico actual.

4. Segun el tipo de valvula termostatica:

proceder normalmente

Usar adaptador:

% Usar adaptador:

Danfoss RA-N

5. Monte el dispositivo en la valvula y apriételo girando la tapa en el sentido de las agujas del reloj.
6. Mantenga presionado el botdn durante al menos un segundo. El anillo LED comenzara a parpadear azul.

4 ANADIR EL DISPOSITIVO

e El cédigo DSK completo esta presente solo en la caja, asegurese de guardarlo o copiar el codigo.

e En caso de problemas con la adicion del dispositivo, reinicie el dispositivo y repita el procedimiento de adicion.
Adicion (Inclusién) - Z-Wave, que permite agregar el dispositivo a la red Z-Wave existente.

Para agregar el dispositivo a la red Z-Wave manual:

1. Asegurese de que el dispositivo esté dentro del alcance directo de su controlador Z-Wave.
2. Configure el controlador principal en el modo de agregar (seguridad/no seguridad) (consulte el manual del controlador).
3. Haga triple clic rdpidamente en el boton del cabezal termostatico.

El anillo LED comenzara a parpadear en blanco.

Si esta agregando en modo autenticado S2, escriba el cédigo PIN del dispositivo (parte subrayada de la clave publica en la etiqueta).
Espere a que finalice el proceso de adicion.

La adicion exitosa sera confirmada por el controlador Z-Wave vy el color verde del LED

N o un s



5 RETIRAR EL DISPOSITIVO

Eliminacion (Exclusion) - Modo de aprendizaje del dispositivo Z-Wave, que permite eliminar el dispositivo de la red Z-Wave existente.
Para eliminar el dispositivo de la red Z-Wave:

1. Coloque el dispositivo dentro del alcance directo del controlador Z-Wave.
2. Configure el controlador Z-Wave principal en modo de eliminacién (consulte el manual del controlador).
3. Haga triple clic rapidamente en el botdn del cabezal termostatico.

4. El anillo LED comenzara a parpadear en blanco.
5. Espere a que finalice el proceso de eliminacion.
6. La eliminacion exitosa sera confirmada por el controlador Z-Wave y el color rojo del LED.

Nota. Al eliminar el dispositivo de la red Z-Wave, se restauran todos los parametros predeterminados del dispositivo.

6 CONTROL DE LA TEMPERATURA

Puede configurar la temperatura usando la aplicacién (10-30 °C) o directamente en el dispositivo (16-24 °C).
Durante el cambio de temperatura manual, el color del anillo LED corresponde al punto de ajuste de temperatura.

Para verificar y cambiar la temperatura en el dispositivo:
1. Acerca tu mano a la esfera.
2. El anillo LED:

e Se ilumina si la temperatura se configuré manualmente,

e Pulse lentamente si el dispositivo esta en modo de programacion,

e Pulse rapidamente si el dispositivo esta en modo de anulacion de programacion.
> Con color dependiendo de la temperatura configurada:

Tabla A1 - Significado de los colores con relacién a las temperaturas
Modo de Z-Wave Temperatura [°C] Color

APAGADO valvula cerrada (anticongelante) Blanco

16°C o menos
17°C
18°C
19°C
CALOR 20°C
21°C Monasterio
22°C Amarillo
23°C Naranja
24°C 0 mas

FABRICANTE ESPECIFICO |  Valvula completamente abierta _

3. Gire la esfera en el sentido contrario a las agujas del reloj para reducir la temperatura o en el sentido de las agujas del reloj para
aumentar la temperatura.

P

Bajar temperatura Subir temperatura

4. Retire la mano de la esfera, después de 5 segundos, el LED se desvanecera y se establecera una nueva temperatura. Puede
configurar la temperatura usando la aplicacion (10 - 30°C) o directamente en el dispositivo (16 - 24 °C).



7 DESMONTAJE DEL DISPOSITIVO

Antes de desmontarlo, el dispositivo debe ponerse en modo de espera para garantizar una extraccion segura. Consulte el capitulo "Modo

de espera" para obtener mas informacion.

Para desmontar el dispositivo:
1. Mantenga presionado el boton.

L)

Suelta el botén cuando veas el LED de color cien.
Haga clic en el botdon para confirmar la seleccion.

v e W

Guarde el dispositivo a temperatura: -10°C a 25°C.

Gire la tapa en el sentido contrario a las agujas del reloj y retire el adaptador si se usa.

El menu permite realizar importantes acciones de configuracion y mantenimiento. Para usar el menu:

1. Mantenga presionado el boton.

L)

2. Suelte el botdn cuando vea el color LED deseado:

Tabla A2 - Significados de los colores en el menu

Color

Accidén

Azul Emparejar sensor de temperatura dedicado

Habilitar/deshabilitar la proteccion de control local

Realizar la calibracion de la cabeza

Blanco

Agregar/eliminar a/de la red Z-Wave

Prueba de alcance de la red Z-Wave

Cian Poner el dispositivo en modo de espera

Amarillo Restablecimiento de fabrica

3. Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.



9 PROTECCION LOCAL

Después de habilitar la proteccion local, no sera posible cambiar la temperatura directamente en el dispositivo (girandolo). Se recomienda
habilitar la proteccion local si desea evitar cambios de temperatura accidentales, por ejemplo, por parte de los nifios.

e La proteccion local también se puede activar/desactivar de forma remota a través del controlador Z-Wave.

Al intentar cambiar la temperatura si la proteccion local esta habilitada:

e El dispositivo no establecera una nueva temperatura objetivo,

e El anillo LED parpadeara en rojo 3 veces.

Para cambiar la temperatura, use la aplicacion o deshabilite la proteccion local.

Para ingresar al modo de espera:
1. Mantenga presionado el boton.

2. Suelta el boton cuando veas el LED de color rojo.
3. Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.

1 O CALIBRACION DEL CABEZAL

La calibracién no se puede realizar mientras se carga el dispositivo.

Es necesario calibrar el dispositivo con la valvula del radiador para controlar correctamente la temperatura.

La calibracion se realiza:

e Automaticamente, transcurridos 10 minutos desde el encendido si no se ha realizado ninguna operacion en el dispositivo (solo en la
primera instalacion),

e Automaticamente, después de 10 minutos desde el ultimo cambio de estado (solo en la primera instalacion),

e Manualmente, usando el menu (ver mas abajo).

Para ingresar al modo de espera:

1. Mantenga presionado el botén.

2. Suelta el boton cuando veas el LED de color cian.
3. Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.



1 1 MODO DE ESPERA

En el modo de espera, el dispositivo se encuentra en estado de suspension profunda, lo que permite desmontarlo y transportarlo de forma
segura y reducir al maximo el consumo de bateria. El dispositivo se envia en modo de espera. Debe estar completamente cargado antes
del primer uso.

Entrar en el dispositivo en modo de espera no restablecera el dispositivo de fabrica ni perdera ningun dato, pero se perdera la calibracion
y el emparejamiento del sensor (después de un tiempo de espera prolongado).

Recomendamos desemparejar el sensor de temperatura antes de poner el dispositivo en modo de espera.

Para ingresar al modo de espera:

1. Mantenga presionado el boton.

2. Suelta el botén cuando veas el LED de color cian.
3. Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.
4. Después de terminar de reiniciar, el dispositivo se pondra en modo de espera. Haga clic en el botdn para activarlo de nuevo.

Para salir del modo de espera haga clic en el boton una vez, el dispositivo entrara en el primer procedimiento de instalacion.

1 2 RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

El procedimiento de reinicio permite restaurar el dispositivo a su configuracion de fabrica, lo que significa que se eliminara toda la
informacion sobre la red y la configuracién del usuario.

Para realizar el restablecimiento de fabrica:

1. Mantenga presionado el botén.

2. Suelta el boton cuando veas el LED de color amairillo.
3. Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.
4. Después de terminar de reiniciar, el dispositivo se pondra en modo de espera. Haga clic en el botén para activarlo de nuevo.

Nota. Restablecer el dispositivo no es la forma recomendada de eliminar el dispositivo de la red Z-Wave. Use el procedimiento de reinicio
solo si falta el controlador principal o no funciona.



1 3 PRUEBA DE RANGO Z-WAVE

El dispositivo tiene un probador de rango del controlador principal de red Z-Wave incorporado.
e Para hacer posible la prueba de rango Z-Wave, el dispositivo debe agregarse al controlador Z-Wave. Las pruebas pueden sobrecargar
la red, por lo que se recomienda realizar la prueba solo en casos especiales.

Para realizar una prueba de rango:

1. Mantenga presionado el boton.

Suelta el botén cuando veas el LED de color magenta.
Haga clic en el botdn para confirmar la seleccion.
El anillo LED indicara el rango de la red Z-Wave:

Bl

e Verde intermitente: el dispositivo intenta establecer una comunicacion directa con el controlador principal. Si falla un intento de
comunicacion directa, el dispositivo intentara establecer una comunicacion enrutada, a través de otros mddulos, que se sefialara
mediante un indicador visual parpadeando en amarillo.

e Verde brillante: el dispositivo se comunica directamente con el controlador principal.

e Amarillo intermitente: el dispositivo intenta establecer una comunicacion enrutada con el controlador principal a través de otros
modulos (repetidores).

e Amarillo brillante: el dispositivo se comunica con el controlador principal a través de los otros modulos. Después de 2 segundos, el
dispositivo volvera a intentar establecer una comunicacion directa con el controlador principal, que se sefialara con un indicador visual
verde intermitente.

e Magenta pulsante: el dispositivo se comunica a la distancia maxima de la red Z-Wave. Si la conexion resulta exitosa, se confirmara
con un brillo amarillo. No se recomienda utilizar el dispositivo en el limite de alcance.

* Rojo brillante: el dispositivo no puede conectarse al controlador principal directamente oa través de otro dispositivo de red Z-Wave
(repetidor).

5. Para salir de la prueba de rango Z-Wave, presione el boton brevemente

1 4 BATERIA Y CARGA

AnNo deje el dispositivo desatendido mientras se carga
e Asegurese de estar utilizando un cargador certificado Clase Il, marcado que cumple con los parametros especificados en el manual.

e Ponga el dispositivo en APAGADO (blanco) antes de cargar o desmonte el cabezal termostatico si no es posible.
e No utilice cables de mas de 3 metros para cargar el dispositivo.
e jAsegurese de que el dispositivo no se descargue durante la temporada de calefaccion o puede causar altas temperaturas!

El dispositivo esta equipado con una bateria recargable de polimero de litio que se puede cargar a través del puerto micro-USB con un
cargador estandar de 5 V (no incluido).

Cuando la bateria esta baja, el anillo LED comenzara a parpadear en rojo. El dispositivo también informara el estado de bateria baja de si
mismo y del sensor de temperatura dedicado (si esta emparejado) al controlador.

El dispositivo no opera la valvula durante la carga y mantiene la ultima posicién de la valvula. Si la bateria esta descargada, el dispositivo
abrira la valvula por completo para permitir un facil desmontaje.

Para cargar la bateria:

Conecte el cargador al puerto micro-USB.

Durante la carga, el anillo LED parpadeara en rojo y el control de la valvula se desactivara.
Cuando el LED comience a parpadear en verde, desconecte el cargador.

El dispositivo restaurara su funcionamiento anterior.

Eal S



El dispositivo permite crear multiples horarios de calefaccion para gestionar la temperatura en la habitacion durante toda la semana. Los
horarios se crean a través de la interfaz del controlador o la aplicacion.

1. Se pueden crear hasta 253 horarios normales.

Cuanto menor sea el numero de identificacion del programa, mayor sera la prioridad.

Los horarios con mayor prioridad anulan los de menor prioridad en caso de que se superpongan los horarios.

Los horarios se pueden deshabilitar sin eliminarlos.

Los horarios permiten establecer la temperatura objetivo para el modo CALOR (usando el punto de ajuste CC del termostato) y uno de
los modos de funcionamiento: CALOR, APAGADO o ESPECIFICO DEL FABRICANTE (usando el modo CC del termostato)

6. Solo se permiten los comandos SET.

ue W

Para crear anular horario, el usuario debe especificar:

e Hora de inicio (COMENZAR AHORA),
e Duracion,
e Punto de ajuste de temperatura para el modo CALOR en el rango de 10 a 30 °C (usando el punto de ajuste del termostato CC)
e Uno de los modos de funcionamiento (usando Termostato Modo CC):
> HEAT para ajustar la temperatura,
> OFF para valvula completamente cerrada,

> ESPECIFICO DEL FABRICANTE para valvula totalmente abierta.

Nota. La carga util del comando calendario CC Set no debe ser superior al limite de 22 bytes o seria rechazada.

1 6 HORARIO DE ANULACION

Anular horario es un horario de tipo especial con la prioridad mas alta; por lo tanto, anula otros horarios.

La anulacion del programa comienza inmediatamente después de la configuracién y dura el tiempo especificado, luego se elimina y se
restaura el programa actual o el funcionamiento normal.

Para crear anular horario, el usuario debe especificar:

e Hora de inicio (COMENZAR AHORA),
e Duracion,
e Punto de ajuste de temperatura para el modo CALOR en el rango de 10 a 30 °C (usando el punto de ajuste del termostato CC)
e Uno de los modos de funcionamiento (usando Termostato Modo CC):
> HEAT para ajustar la temperatura,

> OFF para valvula completamente cerrada,
> ESPECIFICO DEL FABRICANTE para valvula totalmente abierta.

El modo de anulaciéon se puede activar de dos maneras:

e Girando la perilla, mientras el horario normal esta activo. El anillo LED parpadeara con el ajuste seleccionado.

e A través del controlador, mediante la creacidon de un programa con el conjunto de ID 255, la hora de inicio establecida en AHORA y la
duracion (en minutos/horas/dias).

Para abandonar el modo de anulacion, agarrar la perilla con la mano durante 5 segundos.



1 7 ESPECIFICACION Z-WAVE

Endpoint 1:

Clase de dispositivo genérico: GENERIC_TYPE_THERMOSTAT
Clase de dispositivo especifico: SPECIFIC_TYPE_THERMOSTAT_GENERAL_V2
Descripcion: representa el cabezal termostatico, permite programar la temperatura, los horarios y verificar el nivel de la bateria

Endpoint 2:

Clase de dispositivo genérico: GENERIC_TYPE_SENSOR_MULTILEVEL
Clase de dispositivo especifico: SPECIFIC_TYPE_ROUTING_SENSOR_MULTILEVEL
Descripcion: representa el sensor de temperatura:

e Sensor de temperatura adicional emparejado: informa la temperatura medida por el sensor adicional y su nivel de bateria,

e Sin sensor de temperatura adicional emparejado: informa la temperatura medida por el sensor integrado y el nivel de la bateria del
cabezal.

Clase de comando de asociacion:

El dispositivo solo admite el grupo de asociacién "Lifeline" que informa el estado del dispositivo y permite asignar solo un dispositivo
(controlador principal de forma predeterminada).

Tabla A3 - Respuesta a Clase de Comando Basico

Valor Accion

0 Establecer el modo APAGADO (funcion descongelar)

99 Establecer modo HEAT (ultima temperatura establecida)

255 Configure el modo ESPECIFICO DEL FABRICANTE (valvula completamente abierta)

Clase de comando Version Seguro
ZWAVEPLUS_INFO [0x5E] V2

ASSOCIATION [0x85] V2 Si
MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION [0x8E] V3 Si
BASIC [0x20] V1 Si
APPLICATION_STATUS [0x22] V1

THERMOSTAT_MODE [0x40] V3 Si
THERMOSTAT_SETPOINT [0x43] V3 Si
SCHEDULE [0x53] V1 Si
TRANSPORT_SERVICE [0x55] V2

ASSOCIATION_GRP_INFO [0x59] V2 Si
DEVICE_RESET_LOCALLY [0x5A] V1 Si
MULTI_CHANNEL [0x60] V4 Si
SUPERVISION [0x6C] V1 Si
NOTIFICATION [0x71] V8 Si
MANUFACTURER_SPECIFIC [0x72] V2 Si
POWERLEVEL [0x73] V1 Si
PROTECTION [0x75] V1 Si
FIRMWARE_UPDATE_MD [0x7A] V4

BATTERY [0x80] V1 Si
CLOCK [0x81] V1 Si
VERSION [0x86] V2 Si
SECURITY [0x98] V1

SECURITY_2 [0x9F] V1

CONFIGURATION [0x70] V1 Si
CRC_16_ENCAP [0x56] V1

SENSOR_MULTILEVEL [0x31] V5 Si




Tabla A5 - Clase de Comando Multicanal

Clase de comando Version Seguro
Endpoint 1

ZWAVEPLUS INFO [0x5E] V2

ASSOCIATION [0x85] V2 Si
MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION [0x8E] V3 Si
BASIC [0x20] V1 Si
THERMOSTAT MODE [0x40] V3 Si
THERMOSTAT SETPOINT [0x43] V3 Si
SCHEDULE [0x53] V1 Si
ASSOCIATION_GRP_INFO [0x59] V2 Si
SUPERVISION [0x6C] V1 Si
NOTIFICATION [0x71] V8 Si
BATTERY [0x80] V1 Si
CLOCK [0x81] V1 Si
PROTECTION [0x75] V1 Si
SECURITY [0x98] V1

SECURITY_2 [0x9F] V1

Endpoint 2

ZWAVEPLUS_INFO [0x5E] V2

ASSOCIATION [0x85] V2 Si
MULTI_CHANNEL_ASSOCIATION [0x8E] V3 Si
SENSOR_MULTILEVEL [0x31] V5 Si
ASSOCIATION_GRP_INFO [0x59] V2 Si
SUPERVISION [0x6C] V1 Si
NOTIFICATION [0x71] V8 Si
BATTERY [0x80] V1 Si
SECURITY [0x98] V1

SECURITY_2 [0x9F] V1

Clase de comando de notificacion:

El dispositivo utiliza la clase de comando de notificacion para informar diferentes eventos al controlador (grupo "Lifeline").

Tabla A6 - Clase de comando de notificacion (Endpoint 1)

Notificacion Evento Parametros de eventos
Charge battery soon [0x0E]
Power Charge battery now! [0xOF]
Mar[lgfgg]went Battery is charging [0x0C]
Battery is fully charged [0x0D]
External sensor remove [0x02]
System [0x09] System Hardware Failure [0x03] Motor error [0x03]
Calibration error [0x04]

Tabla A7 - Clase de comando de notificacion (Endpoint 2)

Notificacion Evento Parametros de eventos
Power Replace battery soon [0x0A]

Management Replace battery now! [0x0B]
[0x08]




El dispositivo permite personalizar su funcionamiento a las necesidades del usuario mediante parametros configurables.

La configuracion se puede ajustar a través del controlador Z-Wave al que se agrega el dispositivo. La forma de ajustarlos puede diferir
segun el controlador.

Tabla A8 - Heat-Control - Parametros disponibles

Parametro: 1. Anular la duracion del programa

Descripcion: Este parametro determina la duracion de la anulacién del cronograma después de girar la perilla mientras el
cronograma normal esta activo (establecido por el cronograma CC).

Configuraciones disponibles: 10-10 000 (en minutos)

Configuracion predeterminada: | 240 (4 horas) Tamanio del parametro: | 4 [bytes]

Parametro: 2. Funciones adicionales

Descripcion: Este parametro permite habilitar diferentes funciones adicionales del dispositivo.

(bit 0) - deteccion de ventana abierta (normal)

(bit 1) - deteccién de ventana abierta (rapida)

(bit 2) - aumenta la sensibilidad del receptor (reduce la duracion de la bateria)

(bit 3) - Indicaciones LED cuando se controla de forma remota

16 (bit 4) - proteger contra la configuracion del modo Full ON y Full OFF girando la perilla manualmente
32 (bit 5) - dispositivo montado en posicion vertical

64 (bit 6) - Comportamiento moderado del regulador (en lugar de Rapido)

128 (bit 7) - Operacion de perilla invertida

256 (bit 8) - informes de demanda de medio de calefaccion

512 (bit 9) - deteccion de fallas en el sistema de calefaccion

Configuraciones disponibles:

1
2
4
8

Configuracién predeterminada: | 1 Tamanio del parametro: | 4 [bytes]
Parametro: 3. Estado de funciones adicionales (solo lectura)
Descripcion: Este parametro permite comprobar estados de diferentes funciones adicionales.

Configuraciones disponibles: 1 (bit 0) - sensor de temperatura opcional conectado y operativo

2 (bit 1) - ventana abierta detectada

4 (bit 2) - proporciona calor para mantener la temperatura establecida

8 (bit 3) - sistema de calefaccién que funciona mal (no se puede alcanzar la temperatura establecida)
0

| Tamanio del parametro: | 4 [bytes]

Configuracion predeterminada:

Notas:

e Si ingresa un valor no valido del parametro, no se establecera el valor y no se respondera con el marco Solicitud rechazada o
Supervision CC (segun el controlador).

e Los valores del parametro 2 se pueden combinar, por ejemplo, 1+8=9 significa que el detector de ventana abierta y las indicaciones
LED cuando se controla de forma remota estan habilitadas.

e Los valores del parametro 3 se pueden combinar, por ejemplo, 1+2=3 significa que el sensor opcional funciona correctamente y se
activé la deteccion de ventana abierta.



1 9 ESPECIFICACIONES TECNICAS

El producto Heat-Control es fabricado por Nice S.p.A. (TV). Advertencias: - Todas las especificaciones técnicas indicadas en esta
seccion se refieren a una temperatura ambiente de 20 °C (x 5 °C) - Nice SpA se reserva el derecho de aplicar modificaciones al

producto en cualquier momento cuando lo considere necesario, manteniendo las mismas funcionalidades y uso previsto.

Heat-Control

Fuente de alimentacion

Paquete de bateria de polimero de litio de 3,7 V (no reemplazable)

Puerto de carga micro USB
Voltaje del cargador (no incluido) 5V CC (£5%)
Corriente minima del cargador (no incluido) 0.5A
Temperatura de funcionamiento 0-40°C
Temperatura de almacenamiento (modo de espera) -10 - 25°C
Temperatura maxima del agua 90°C
Precision de medicion de temperatura 0.5°C (dentro del rango 0 — 40°C)
Clase de regulador Clase tipo 1
Clase de firmware del dispositivo Grado A

Proteccion del motor

Impedancia protegida

Accion del actuador

Actuador lineal de posicién variable

Carrera del actuador

5mm

Finalidad del control

Control operative

Construccion de control

Control integrado

Grado de proteccion por envolvente IP20
Clasificacion del control segun la proteccion contra
— Clase Il
descargas eléctricas
Tipo de accién Tipo 1

Controlar el grado de contaminacién

Grado de contaminacioén 2

Tensién nominal de impulso

330V (cuando esté conectado a la fuente de alimentacion USB)

Dimensiones (diametro x largo)

56 x 74 mm (sin el adaptador); 56 x 87 mm (con el adaptador)

e La frecuencia de radio del dispositivo individual debe ser la misma que la de su controlador Z-Wave. Verifique la informacioén en la caja

o consulte a su distribuidor si no esta seguro.

e Tipo de cargador: la unidad debe ser alimentada por una fuente certificada como fuente de energia limitada (LPS) como se define en

la clausula 2.5 de IEC60950-1 2da edicion + Amd. 1 + enmienda 2.

e La fuente de alimentacion SELV (suministro USB) se usa solo para cargar la bateria. El dispositivo no acciona la valvula durante la

carga.

Heat-Control (Transceptorradio) | |

Radio protocol

Z-Wave (500 series chip)

Banda de frecuencia

868,0-868,6 MHz
869,7-870,0 MHz
2402-2480 MHz (para comunicacién con Temp-Control)

Max. potencia transmitida

6dBm (Z-Wave)
7dBm (Bluetooth)

(*) El alcance del transceptor esta fuertemente influenciado por otros dispositivos que funcionan en la misma frecuencia con transmisién

continua, como alarmas y auriculares de radio que interfieren con el transceptor de la unidad de control.

e El uso de baterias distintas a las especificadas puede provocar una explosion. Eliminar adecuadamente, respetando las normas de

proteccion del medio ambiente.

e ilLa bateria de celda de moneda CR2032 es dafina si se ingiere!




20 ELIMINACION DEL PRODUCTO

Este producto es parte integrante de la automatizacion y, por lo tanto, debe eliminarse junto con ésta.

Al igual que en la instalacién, también al final de la vida util del producto, las operaciones de desmontaje y desguace deben
ser realizadas por personal cualificado. Este producto esta hecho de varios tipos de materiales, algunos de los cuales
pueden reciclarse mientras que otros deben desecharse.

Busque informacion sobre los sistemas de reciclaje y eliminacién previstos por la normativa local de su zona para esta
categoria de producto.

jPrecaucion! — algunas partes del producto pueden contener sustancias contaminantes o peligrosas que, si se desechan en el medio
ambiente, pueden causar dafios graves al medio ambiente o a la salud fisica.

Como lo indica el simbolo al lado, esta estrictamente prohibido desechar este producto con la basura doméstica. Separe los residuos en
categorias para su eliminacién, segun los métodos previstos por la legislacion vigente en su zona, o devuelva el producto al distribuidor
al adquirir una nueva version.

jPrecaucion! — |a legislacion local puede prever multas graves en caso de eliminacion abusiva de este producto.

21 DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, Nice SpA declara que el tipo de equipo de radio tipo Heat-Control cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.niceforyou.com/en/support
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